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La Ruta del Ferro als Pirineus

La Ruta del Ferro als Pirineus: un
itinerari cultural del Consell
d’Europa

Els itineraris son un vehicle que,
apartird’un mateix tema, perme-
ten connectar els diferents terri-
toris veins. Amb aquest esperit
impulsat pel programa dels Itine-
raris Culturals Europeus del Con-
sell d’Europa, i atesa la relacio
necessaria amb les comunitats
VeInes que comparteixen un pas-
sat comu, els responsables naci-
onals del patrimoni, en col--
laboracio amb les autoritats
territorials corresponents, van
crear aquest itinerari translron-
terer de La Ruta del Ferro als
Pirineus. Unint cinc regions vei-

nes comson Andorra, Catalunya,
I"’Arieja, Aquitania i el Pais Basc,
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ambdiferentsinstitucions impli-
cades, a través del vincle tematic
del mon del ferro es van agrupar
les diferents rutes existents per
constituir un Itinerari Transfron-
terer consagrat al ferro, sempre
intentant seguir les pautes mar-
cades per l'Institut Europeu d'Tti-
neraris Culturals. Aquesta rutaes
vabatejar, entre tots els socis, com

La Ruta del Ferro als Pirineus.

Itinerari Europeu del Patrimoni
Industrial

Estudiant les demandes fetes per
admetre nous projectes, itinera-
ris culturals centratsen temesre-
lacionatsamb el patrimoniindus-
trial en I'ambit nacional, trans-
fronterer o paneuropeu, I'Institut
Europeudels Itineraris Culturals

ha organitzat amb els responsa-
blesdiverses reunions perdelfinir
unnoutemailaposterior propo-
sicioal Conselld’Europasotael ti-
tol: Itineraris Europeus del Patrimo-
ni Industrial. El maig del 2004, el
noutemafouacceptati La Ruta del
ferro als Pirineus lou el primer iti-
nerari cultural regional que I'in-
tegra.

En els propers anys, a partir
d’aquest marc general, diverses
propostes seran declinades se-
gons els ambits industrials plan-
tejats: rutes europees del ferro, de
la ceramica, del vidre, deltextil...
incloent-hi, de vegades, uns ves-
sants més especifics com son els
aspectes transfronterers o la im-
portancia d'un [enomen social
donat. Ara bé, també s'encorat-

jaran els aspectes complementa-
ris i les sinergies entre els diver-
sos processositipusindustrials en
un mateix territori geografic.
En lloc de crear una nova defi-
nicio, I'Institut Europeu dels
Itineraris Culturals també ha
recomanat al Consell d’Europa
d’adrecgar-se a la Carta Nizhny
Tagil per al Patrimoni Industrial,
elaborada pel Comite Interna-
cional per la Conservacio del
Patrimoni Industrial (TICCIH).
Aquestadelinicio pren en comp-
te els vestigis materials historics,
arquitectonics i cientifics de la
culturaindustrial, alhora que in-

Dibuix hipotétic de l'interior
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clou 'eminent valor social: fer
reviure les vides d'uns homes i wnes
dones corrents conferint-los unaiden-
titat propia.

Seguint agquestes premisses, La
Rutadel Ferroals Pirineus constitu-
eix un exemple remarcable, tant
des del punt de vista de la meto-
dologia cientifica, dela conserva-
¢i0 1 de la revaloracio, com de la
interpretacio del patrimoni dins
el marc del turisme cultural.
Aquest exemple pot servir d'ins-
piracio per altres itineraris
d'Europa.

El per qué de la Ruta del Ferro als
Pirineus

Regioricaenmineral de ferro, els
Pirineus posseeixen una llarga
tradicio siderurgica. Aquesta ac-
tivitat, font de riquesa economi-
ca, ha deixat molts testimoniat-
ges. Les explotacions lorestals,
mineres i els edificis de transfor-
macio han deixat una empremta
profundatant en el paisatge com
al teixit urba del massis.

Gracies a I'estudi, la restaura-
cio i la conservacio, I'objectiu
d'aquesta ruta del ferro és testi-
moniaridonaraconcixeralgran
public aquest patrimoni que
uneix mines, carboneres i far-
gues, alhora que inclou I"habitat
dels obrers i dels mestres de far-
ga, com també uns elements ar-
quitectonics edificats en ferro i
unes escultures contemporanies.

Lesdiversesrutess’han agrupat
per constituir un itinerari trans-
fronterer que el conjunt dels socis
han batejat sota una tinica deno-
minacio: La Ruta del Ferro als
Pirineus. Aquesta ruta permet re-
correr la historia del ferro a través
dels estadis de la produccio del
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metall o del seu as. La creacio de
Iitinerari cultural transfronterer
estafonamentada en la recupera-
cio d’aquest patrimoni industrial.

Aquestitinerariinclou cincre-
gions veines: el Principatd’Ando-
rra, Catalunya, el Llenguadoc-
Rosselld, Aquitaniaiel Pais Basc.

Ministeri d'Afers Exteriors, Cultura i Cooperacio. Govern d'Andorra.

www.govern.ad

Departarnent de Patrimoni Cultural i Politica Linguistica. Area de Recerca

Historica.

Departament de Cultura. Area de Museus i Monuments.
Departament de Cultura. Area de Promocio i Difusié Cultural,

Comul d'Ordino. www.ording .ad.
Franca

Conséil Géneral de I'Ariege. www.cg09.fr
Conséil Géneral des Pyrenées Atlantiques. www.cg65.fr
Association «Fer et Savoir Faire» (Aquitanie) Tel: (0033) 559 125185

Catalunya
Diputacio de Barcelona, www.diba.es

Museu de la Ciéncia i de la Técnica de Catalunya. www.mnactec.com
Museu de Les Mines de Cercs. www.mnactec.com/cat/index.htm
www.diba,es/museuslocals/webmuseus/07 .html

Pais Basc: Bizkaia

Diputacion Feral de Bizkaia. www.bizkaia.net
El Transbordador de Bizkaia. (Portugalete-Getxo), Puente Colgante de

Bizkaia, www.puente- c:o\game.com
Pais Basc: Gipuzkoa

Diputacion Foral de Gipuzkoa. www.gipuzkoa.net

Fundacion LENBUR. www.lenbur.com

Ayuntamiento de Beasain. www.beasain.net
Museo Chillida Leku. www.eduardo-chillida.com
Zerain Dezagun Fundazioa. www.zerain.com

Vista exterior de la Farga Rossell

Detall del pont de ferro de Portugalete,
declarat Patrimoni de la Humanitat per la
UNESCO i un dels elements més
destacats de la Ruta del Ferro.

La definicio d’aquesta ruta tema-

tica ha necessitat laimplicacio de
catorze institucions: les diputaci-
ons forals de Bizkaia i de Gipuz-
koa, la Fundacio Lenbur, el pont
de Bizkaia, el Museu Chillida-
Leku, el Municipi de Beasain, la
Fundaci¢ Zerain Dezagun, el
Museu de la Ciencia i la Tecnica
de Catalunya, el Museu de les
Mines de Cercs, la Diputacio de
Barcelona, els consells generals
de I'Arieja i dels Alts Pirineus,
I’ Associacio Fer et Savoir Faire, el
Comu d'Ordino i el Govern
d’Andorra.

A partir d’aquesta sinergia, i en
col-laboracioambd’Institut Euro-
peu d'Ttineraris Culturals, el tre-
ball realitzat ha rebut el reconei-
xement per part del Consell
d’Europadinsdela Xarxa Europea
d’Itineraris Culturals com a part
integrant de I'Itinerari europeu
del patrimoni industrial.

La Ruta del Ferro a Andorra
La Ruta del Ferro a Andorra és un
itinerari culturalque formapartde
I'itinerari transfronterer La Ruta
del Ferro als Pirineus, ¢l qual va re-
brelamencio d’honordel Consell
d’Europa al mes de novembre del
2004, i coordina activitats amb
instal-lacions de Catalunya,
Aquitania, Arieja, Guipuscoa i
Biscaia.

La Rutadel Ferroa Andorra con-
vida el visitant a descobrir els re-
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cursos vinculatsambel procés de
I'obtencio, la transformacio i la
comercialitzacio del ferro. Els
punts d’interes repartits pel ter-
ritori permeten descobrir una de
les activitats economiques mes
importants que es van desenvo-
lupar a Andorra des de principi
del segle XVII fins a final del se-
gle XIX. Mines, carboneres, habi-
tat miner i siderurgic, fargues,
son alguns exemples dels punts
d’aquest itinerari.

Des de la Farga Rossell es pot
seguir i descobrir altres indrets
relacionatsamb elmondel lerro:
laminade Llorts, el camidels tra-
ginersamb unitinerari escultoric
que homenatjaaquests homesde
ferro, la Casa Areny —casa d'un
dels majors propietaris de far-
gues— o beé els productes manu-
facturatsdeles ferreriesandorra-
nes, com els que es poden
contemplar a I'església de Sant
Marti de la Cortinada.

Gatalunya

Fins al segle XIX, I'economia ca-
talana es caracteritza per un sis-
tema de produccio preindustrial,
i I'elaboracio del ferro tenia lloc
en petites fargues de 'ambit ru-
ral. El progrés i la Revolucio In-
dustrial provocaren el tancament
il’oblitd’aquests centres. Fins als
nostres dies, i gracies a la creacio
del Museu de la Ciencia i de la
Tecnica de Catalunya (mNAC-
TEC, 1984), s’ha pogut recuperar
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La ferreria de la Mirandola,

a Legazpy (Vall d'Ulloa), és un
exemple fantastic d’arqueologia
industrial. A més d'una
excel-lent restauracio de tot el
conjunt —tant I'edifici com la seva
maquinaria- és |I'unic exemple
espanyol on la intervencio
museografica va preveure la
demostracié de tot el procés
per part d'antics «ferrerones»
un dia a I'any.

aquest valuos patrimoniindustri-

al, mitjangant el Sistema Territo-
rial del mNACTEC i la col-la-
boracioambdiversos museus. Un
dels objectius d’aquesta alianga
ha estat la recuperacio d’antics
centres fargaires, com la Farga
Palaude Ripoll, complementades
amb la visita al Museu de les Mi-
nes de Cercs, que mostra la im-
portancia del carboé en I'etapa fi-
nal del lerro industrial.

Franca

Laregiodel’Arieja tingué un pa-
per predominant enla produccio
del ferro des del segle XVI fins a
I'inici del segle XX, ison nombro-
ses les mines i fargues documen-
tades. Aquestselementses troben
inclosos dins de la ruta local Les
forges de Pyrene ., idestaca la Forge
de Montgailhard com a impor-
tant centre d'interpretacio; aqui

neix l'itinerarique us portaraala
vall de Vicde Sog, onestroben els
principals punts per visitar: ferre-
ries, mines i canals.

Laregio d’Aquitaniaconcentra
principalment tota la seva pro-
duccio siderurgica a la vall de
I'Ouzom, on la familia Incamps
posseia i explotava importants
explotacions mineres i fargaires,
com la Forge d’Arthez d"Asson.
D’aquesta farga neix l'itinerari
que ens dura als diferents punts
que conformen aquesta ruta.

Pais Basc

La produccio de ferro al Pais
Basctingué una granimportan-
ciadurant la baixa edat mitjana,
I mantingué¢ un gran prestigi
fins al segle XIX, gracies a I'is
dels baixos forns. Larellevancia
de la siderurgia basca es veu re-
flectida en I'elevat nombre
d’evidencies arqueologiques
conservades al seu territori,
principalment a Gipuzkoa i
Bizkaia.

Ala provincia de Gipuzkoa tro-
bem nombrosos elements que
permeten reconstruir la historia
del ferro, com les ferreries de
Mirandaolai Agorregi, el conjunt
d’lgartza, el complex miner del
parcde Zerain, el Museu Chillida-
Leku, aixi com els diversos itine-
raris obrersiferrers que ofereix la
Fundacio LENBUR.

Bizkaia, totitrobar-se mesallu-
nyada dels Pirineus, destaca per
lasevaimportancia dins de la his-
toriade lasidertrgiabasca. Alseu
territori s'hi localitzen valuosos
Béns Culturals vinculats amb el
mon del ferro: la ferreria d'El
Pobal, la ferreria d’Ansotegi, la
ferreria de Bolunburu, el Museu
dela Mineriadel Pais Basc, el pont
penjantde Bizkaiaiel carregador
de la mina Avelina. La recupera-
cio d’aquest patrimoni historic i
cultural ha permes mostrar la
gran importancia que tingué el
ferro dins de I'economia i de la

societat basques.

Cristina Yanez de Aldecoa
historiadora i membre de 1'Area
de Recerca Historica del Departa-
ment de Patrimoni Cultural i Po-
Iitica Linguistica del Ministeri
d’Afers Exteriors, Cultura i Coo-
peracio del govern d"Andorra.
Rosa Serra Rotés



